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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৩৩৮

৩২/ যু-সংঘষ (كتاب الملاحم)
পিরেদঃ ১৭. আেদশ ও িনেষধ সেক

النَّهرِ وما ابب

আরবী

نع ،َنعالْم ،مشَينَا هرخْبنٍ، اوع نو برمدَّثَنَا عدٍ، ح وحخَال نةَ، عيقب نب بهدَّثَنَا وح

،ا النَّاسهيا اي :هلَيع َثْناو ،هدَ المنْ حدَ اعرٍ: بو ببا قَال :سٍ، قَالقَي نع ،يلاعمسا

نم مكرضي  منْفُسا ملَيا: (عهعاضورِ مغَي َلا عونَهعتَضةَ، ويا ذِهونَ هءتَقْر مَّنا

هلَيع هال َّلص ِنَا النَّبعمنَّا سادٍ، وخَال نع :[المائدة: ١٠٥]، قَال (تُمتَدَيذَا اها لض

هال مهمعنْ يشَكَ اوا ،هدَيي َلخُذُوا عاي فَلَم مۇا الظَّالاذَا را نَّ النَّاسا :قُولي لَّمسو

بِعقَابٍ وقَال عمرو: عن هشَيم، وانّ سمعت رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم يقُول: ما

من قَوم يعمل فيهِم بِالْمعاص، ثُم يقْدِرونَ علَ انْ يغَيِروا، ثُم  يغَيِروا، ا يوشكُ انْ

قَالةٌ، واعمجةَ: وامسو ابدٌ اخَال ا قَالمك اهورو :اۇدو دبا قَابٍ قَالبِع نْهم هال مهمعي

لُهمعي نمم ثَركا مه اصعبِالْم يهِمف لمعي مقَو نا مم :يهةُ فبشُع

(حديث أب بر) صحيح

বাংলা

৪৩৩৮। কাইস (রহঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, আবু বাকর (রাঃ) আাহর শংসা ও ণগান করার পর

বলেলন, হ জনসমাজ! তামরা তা এ আয়াত পাঠ কের থােকা, িক এেক যথাােন েয়াগ কেরা না। আাহর

বাণীঃ ’’তামরা যিদ সৎ পেথ পিরচািলত হও তেব য পথ হেয়েছ স তামােদর কােনা িত করেত পারেব

না’’ (সূরাত আল-মািয়দাহঃ ১০৫)। িতিন খািলদ থেক বণনা কের বেলন, আমরা নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-ক বলেত েনিছঃ মানুষ যখন কােনা যােলমেক যুলম করেত দেখ তার দু’ হাত চেপ ধের না

অিবলে আাহ তােদর সবাইেক শাি িদেবন।
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আমর (রহঃ) সাইন থেক বণনা কের বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত েনিছঃ

য জািতর মেধ পাপকাজ হেত থােক, এেলা ব করার মতা থাকা সেও তা ব করেছ না, অিচেরই আাহ

তােদর সবাইেক চরম শাি িদেবন। ইমাম আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলন, খািলদ, আবূ উসামাহ ও একদল বণনাকারী

যপ বেলেছন, এপ বণনা িতিন কেরেছন। এ বণনায় ’বা বেলনঃ ’’য সদােয় পাপ চলেত থােক এবং

পাপীেদর চাইেত তােদর সংখা বশী হয়।’’[1]

আবূ বকেরর হাদীস সহীহ।

English

Narrated Abu Bakr:

You people recite this verse "You who believe, care for yourselves; he who
goes astray cannot harm you when you are rightly-guided," and put it in its
improper place.

Khalid's version has: We heard the Prophet (صلى الله عليه وسلم) say: When the people see a
wrongdoer and do not prevent him, Allah will soon punish them all. Amr ibn
Hushaym's version has: I heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) say: If acts of
disobedience are done among any people and do not change them though
the are able to do so, Allah will soon punish them all.

Adu Dawud said: This tradition has also been transmitted by Abu Usamah
and a group transmitters similar to the version narrated by Khalid. The
version of Shu'bah has: "If acts of obedience are done among any people
who are more numerous than those who do them...."

ফুটেনাট

[1]. িতরিমযী, ইবনু মাজাহ, আহমাদ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61706

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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